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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 2285/2002
z dnia 10 grudnia 2002 r.

w sprawie $rodkéw ochronnych przewidzianych w Umowie o Partnerstwie AKP-WE i uchylajace
rozporzadzenie (EWG) nr 3705/90

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 133,

uwzgledniajgc wniosek Komisji,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Niezbedne jest ustanowienie szczegdtowych zasad wyko-
nywania klauzul ochronnych, przewidzianych w rozdziale
1 zalacznika V do Umowy o Partnerstwie AKP-WE podpi-
sanej w Cotonou dnia 23 czerwca 2000 r. i zwanej dalej
,2Umowg z Cotonou” (), w celu umozliwienia Wspdlnocie
i Pafstwom Czlonkowskim spelnienia ich zobowiazan

wynikajgcych z tej Umowy.

(2)  Dlatego wlasciwe jest dostosowanie przepisdw rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 3705/90 z dnia 18 grudnia 1990 r.
w sprawie $srodkéw ochronnych przewidzianych w Czwar-
tej Konwencji () AKP-EWG w odniesieniu do Umowy z
Cotonou.

(3)  Niniejsze rozporzadzenie powoduje, ze rozporzadzenie
(EWG) nr 3705/90 staje si¢ nieaktualne i powinno dlatego
zosta¢ uchylone.

(4)  Badajac potrzebe wprowadzenia $rodka ochronnego,
nalezy uwzglednié przedsigwzigcia okreslone w art. 8 ust. 3
i4 orazart. 911 zalgcznika V do Umowy z Cotonou.

(5)  Zastosowanie znajdujag rowniez procedury dotyczace klau-
zul ochronnych przewidziane w Traktacie i rozporzadze-
niach dotyczacych wspdlnej organizacji rynkéw rolnych.

(6)  Na podstawie Umowy z Cotonou niezbedne jest rowniez
ustanowienie niektorych przepiséw szczegdlnych, doty-
czacych ogdlnych zasad wymienionych w rozporzgdzeniu
Rady (WE) nr 3285/94 z dnia 22 grudnia 1994 r. w spra-
wie wspdlnych regut przywozu i uchylajace rozporzadze-
nie (WE) nr 518/94 (3),

Dz.U. L 317 z 15.12.2000, str. 3.
Dz.U. L 358 z 21.12.1990, str. 4.
Dz.U. L 349 z 31.12.1994, str. 53. Rozporzgdzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2474/2000 (Dz.U. L 286 z
11.11.2000, str. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie wystepuje do Komi-
sji o zastosowanie $srodkéw ochronnych przewidzianych w art. 8
zalacznika V do Umowy z Cotonou, a Komisja decyduje o ich
niestosowaniu, Komisja powiadamia o tym Radg i Panistwa Czlon-
kowskie w ciggu trzech dni roboczych od otrzymania takiego
wniosku od Paristwa Czlonkowskiego.

Panistwa Czlonkowskie dostarczajg Komisji informacji uzasadnia-
jacych ich wnioski o zastosowanie $rodkéw ochronnych.

W przypadku gdy Komisja decyduje o niestosowaniu $rodkow
ochronnych, kazde Panistwo Czlonkowskie moze przedstawic te
decyzje Radzie w ciggu 10 dni roboczych od daty jej ogloszenia.

W takim przypadku Komisja powiadamia Panstwa AKP, informu-
jac je o otwarciu konsultacji okreslonych w art. 9 ust. 1 zalacz-
nika V. do Umowy z Cotonou.

Rada, stanowigc kwalifikowang wigkszoscia, moze podjaé
odmienng decyzje w ciaggu 20 dni roboczych od zakonczenia
konsultacji z Panstwami AKP.

2. W przypadku gdy Komisja na wniosek Panstwa Czlonkow-
skiego lub z wlasnej inicjatywy zadecyduje o potrzebie stosowa-
nia §rodkéw ochronnych przewidzianych w art. 8 zalacznika V
do Umowy z Cotonou:

— powiadamia o tym niezwlocznie Pafistwa Czlonkowskie lub,
jesli odpowiada na wniosek Paristwa Czlonkowskiego, w ciggu
trzech dni roboczych od daty otrzymania tego wniosku,

— zasigga opinii komitetu skladajacego si¢ z przedstawicieli
Panstw Czlonkowskich pod przewodnictwem przedstawiciela
Komisji,

— jednoczes$nie informuje Pafistwa AKP i powiadamia je o
otwarciu konsultacji okreslonych w art. 9 ust. 1 zalacznika V
do Umowy z Cotonou,

— jednoczesnie dostarcza Panstwom AKP wszystkich informa-
¢ji niezbednych do tych konsultacji.

3. W kazdym przypadku konsultacje uwaza si¢ za zakonczone
21 dni po powiadomieniu okreslonym w ust. 1 akapit czwarty
lub w ust. 2 tiret trzecie.
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Po zakoniczeniu konsultacji lub po uplywie 21 dni, jesli inne
uzgodnienia okazalyby si¢ niemozliwe do osiagniecia, Komisja,
po konsultacji z komitetem okrelonym w ust. 2 tiret drugie,
moze zdecydowa¢ o podjeciu whasciwych $rodkéw w celu wpro-
wadzenia w Zycie art. 8 zalgcznika V do Umowy z Cotonou.

4. O decyzji okreslonej w ust. 3 jest niezwlocznie powiadamiana
Rada, Padistwa Czlonkowskie i Pafistwa AKP.

Decyzja niezwlocznie staje si¢ skuteczna.

5. Kazde Panstwo Czlonkowskie moze odwotac si¢ do Rady od
decyzji Komisji okre$lonej w ust. 3 w terminie 10 dni roboczych
od otrzymania powiadomienia o decyzji.

6. Jesli Komisja nie podjela decyzji w ciggu 10 dni roboczych od
zakoniczenia konsultacji z Panstwami AKP lub, we wlasciwym
przypadku, po uplywie 21 dni, kazde Pafistwo Czlonkowskie
ktére przedstawito sprawe Komisji zgodnie z ust. 2 moze prze-
kazac ja do Rady.

7. W przypadkach okreslonych w ust. 5 i 6 Rada, stanowigc kwa-
lifikowang wigkszoscia, moze w ciagu 20 dni roboczych przyjaé
inng decyzje.

Artykut 2

1. W razie wystapienia czynnikéw szczegdlnych w rozumieniu
art. 9 ust. 3 zalgcznika V do Umowy z Cotonou Komisja moze
podja¢ srodki ochronne lub upowaznié¢ Panstwo Czlonkowskie
do niezwlocznego zastosowania $rodkéw ochronnych.

2. W przypadku gdy Komisja otrzymuje wniosek od Panstwa
Czlonkowskiego, wowczas podejmuje odnosng decyzje w ciagu
trzech dni roboczych od otrzymania tego wniosku.

O swojej decyzji Komisja powiadamia Radg i Panstwa Czlonkow-
skie.

3. Kazde Panstwo Czlonkowskie moze odwotaé si¢ od decyzji
Komisji do Rady zgodnie z procedura przewidziana w art. 1 ust. 5.

Zastosowanie znajduje procedura okre$lona w art. 1 ust. 7.

Jesli Komisja nie podjeta decyzji w terminie wymienionym
w ust. 2, kazde Pafistwo Czlonkowskie, ktére przedstawito sprawe
do Komisji, moze ja przekaza¢ do Rady zgodnie z procedurami
okreslonymi w akapicie pierwszym i drugim.

Przepisy niniejszego artykutu nie wykluczajg konsultacji okreslo-
nych w art. 9 ust. 1 zalacznika V do Umowy z Cotonou.

Artykut 3

Wprowadzenie w Zycie niniejszego rozporzadzenia nie wyklucza
stosowania rozporzadzen ustanawiajacych wspdlng organizacje
rynkéw rolnych, wynikajacych z nich wspélnotowych lub
krajowych przepiséw administracyjnych lub szczegélnych zasad
przyjetych dla przetworzonych produktéw rolnych na mocy
art. 308 Traktatu.

Artykut 4

Rozporzadzenie (EWG) nr 3705/90 traci moc.

Artykut 5

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 10 grudnia 2002 r.

W imieniu Rady
P. S. MOLLER

Przewodniczgcy



